
Zeitschrift: La Croix-Rouge suisse

Herausgeber: La Croix-Rouge suisse

Band: 70 (1961)

Heft: 5

Artikel: La dernière étape

Autor: G.B.

DOI: https://doi.org/10.5169/seals-683605

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 27.11.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-683605
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


Infine Anna Patocchi non sapeva proprio piü cosa
dire. Eran stupefatte anche le ragazze le quali si tro-
vano nella condizione di chi ha compiuto in santa pace
il suo dovere e si vede improvvisamente incensato come
un eroe.

Devono aver pensato strane cose di tutti quei
« grandi » concionanti e ammiccavano alia loro mae-
strina gentile come a chieder spiegazioni.

Un esperimento che segna una tappa importante

Gliele daremo noi, ufficialmente, in questa sede. Ma
prima ci permettano di ringraziarle per il te servitoci
con estrema cura, per la gioia dataci da quei loro quaderni
allegri, ben tenuti, chiaramente illustrati e per aver
aggiunto alia loro fatica di tutti i giorni anche quella
di redarre un vero e proprio prontuario della « Donna
che assiste il malato a domicilio «. Preparato sotto la

cura attenta della signora Patocchi, questo prontuario
finirä nelle loro belle case di campagna e servirä non
soltanto a loro, ma a tutto il paese.

Ecco, dove sta la spiegazione ufficiale di tutto l'in-
teressamento delle autoritä per loro: hanno iniziato un
esperimento, e con loro tutte le altre ragazze dei corsi
di economia domestica da Faido a Chiasso, da Locarno
a Bellinzona, nelle valli e nei paesi, hanno iniziato un
esperimento che segna una tappa importante nella
formazione spirituale e pratica della giovane donna
ticinese. Lo hanno iniziato e portato a termine con
entusiasmo. Partono dalla scuola piü rieche di idee e

di propositi. Chi ha dona, percid nei villaggi che le
accoglieranno durante Testate, nelle case ove andranno
quali impiegate di casa, sia da noi, sia nella Svizzera
interna distribuiranno questi doni ricevuti e faranno
liete loro Stesse e il loro prossimo.

Quand de nouveaux refugies arrivent en Suisse...

LA DERNIERE ETAPE

Nous avons annonce la venue d'un nouveau contingent

de refugies accueillis pour repondre aux veeux des
initiateurs de 1'Annee mondiale du refugie. Deux groupes
sont arrives recemment en Suisse. A la demande de la
Division federate de police, la Croix-Rouge suisse a

aeeepte d'assurer l'accueil provisoire de nos hotes pendant

les six ä huit premieres semaines de leur sejour
dans notre patrie. Pendant ce temps, les oeuvres suisses
d'entraide affiliees ä l'Office central suisse d'aide aux
refugies se sont occupees de leur « integration », e'est-
ä-dire de leur placement definitif.

Les premiers — ils etaient quarante-six au lieu des

soixante-quinze attendus — venaient d'Autriche, ils
sont arrives le 9 mars en gare de Berne; les seconds,
venant d'ltalie, sont entres en Suisse dans le courant
d'avril. Un dernier et troisieme groupe arrivera ulte-
rieurement ä une date non encore fixee.

Voilä dix ans, quinze ans qu'ils vegetaient dans des

camps. Qu'ils vegetaient, oui, car l'existence, dans un
camp, ce n'est pas la vie. Hongrois, Yougoslaves, Polo-
nais, nul pays ne voulait d'eux, ils etaient trop ages,
ou malades. La Suisse a ouvert ä ceux-ci une porte sur
l'avenir. D'autres pays ä beaucoup d'autres. En leur
offrant le droit d'asile definitif, notre pays entend
mettre ces etres humains en mesure de se recreer une
existence digne d'etre appelee vie. II veut les aider ä

rentrer dans le circuit que la derniere guerre mondiale
et ses suites leur avaient fait quitter.

Desormais, ils ont cesse d'etre des numeros, des cas.
A nouveau, ils vont etre des etres humains ayant droit
ä la vie, ä la vie libre, ä une vie d'homme.

*

lis ont voyage toute la nuit. Roule, roule le train
qui les emmene de lä-bas... Chaque tour de roue, e'est

un jour du passe qui s'en va. Un jour ou une heure,
qu'importe pourvu que ce soit I'oubli. Le train roule
vers demain, vers l'avenir. Aujourd'hui e'est encore la
nuit. Qu'adviendra-t-il d'eux?

11 heures 14. Le train entre en gare. Un train de

voyageurs normal, se dirigeant de Zurich ä Geneve,
comme tant d'autres tout au long de la journee. Leur
wagon a ete raccroche en tete du convoi. Ils sont fati¬

gues. Mais le soleil brille en leur honneur: Comme on
est « freundlich », amical, en Suisse, trouve I'un d'eux.
Ils craignent pour leurs bagages, leur capital, enferme
dans deux, trois valises qui, toutes, portent une etiquette
bleue et blanche sur laquelle on lit: ICEM — CIME...
Comite international des Migrations europeennes.

Ils ont tous les äges: du bebe au vieillard.
Sur un des chariots, ä cote des valises, on a place

Grand-Pere, le doyen du convoi, et sa canne. Son bonnet
de laine d pompon enfonce jusqu'aux yeux, il regarde,
satisfait. A ses cotes, son arriere petite-fille: une gösse
de 18 ans ä peine qui jusqu'ici n'a connu que la vie de

camp, ä cause de « Grand-Papa» precisement qu'elle
ne voulait pas abandonner. Le camp, e'est fini desormais,

cela appartient au passe. Maintenant Iluschka va
vivre le present, et demain l'avenir.

Certes, ce ne sont plus les pauvres heres que la guerre
nous avait fait connaitre, en haillons, mal chausses,
ayant touche le fond de la misere. Ceux-ci sont propres,
decemment vetus. Depuis tant d'annees qu'ils sont des

«refugies», le monde s'est occupe d'eux. Mais leurs
visages, leurs yeux eteints, leur tristesse. Cela, jusqu'ici
personne n'a pu rien y changer. Y parviendrons-nous?

En deux groupes, ils se sont diriges vers la sortie
des quais. Ils se rendent dans I'Emmental. Premier
havre dans leur nouvelle patrie.

Les cars jaunes des PTT attendent, propres, brillants,
confortables. Les bagages causent encore quelques an-
goisses ä certains. Rassure, chacun occupe sa place et
en route. II est 11 heures 35. Le « transfert» a dure
21 minutes, tout juste.

Bonne route...
«La vie de l'homme ici-bas est un voyage». Un

voyage qui neanmoins n'exclut pas les haltes heureuses.
G. B.

Reconnaissance de la Croix-Rouge du Nigeria

Le Comite international de la Croix-Rouge a pro-
nonce au debut de juin la reconnaissance officielle de la
Societe de la Croix-Rouge du Nigeria, qui devient ainsi
le 86" membre de la Croix-Rouge internationale.
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